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INPOBJEMbI UHTEPOEPEHIIUHU
HPU U3YYEHUUN HEMELKOI'O SA3bIKA

Cmamovs noceawena unmepgepeHyuu, 603HUKarOulell npu u3yyeHuu
HeMeyKo20 A3bIKA KAK 8Mopo20 UHOCMPAHHO20 A3bIKA 8 YCA08UAX MYibMU-
NUH28ANTbHO20 00yueHus. Hanuuue cxoOmvix nuneguUCMUYECKUX A61EeHUL,
a makoice Onvim U3yYeHUs AH2IUUCKO20 A3bIKA KAK Nepeo2o UHOCINPAHHO2O
A3bIKA, UMeIoWUecs 3HaAHUsL, YMEeHUsl U HABLIKU CNOCOOCMEYIOm OOMUHUPO-
8aHUIO 00U NOJIOHCUMENLHO20 NepeHoca 8 001acms 00y4eHus: 6mopomy
UHOCMPAHHOM)Y 5A3bIKY — HEMEYKOM) .

Cnenys 3a ri00albHOM TEHACHIMEH COBPEMEHHOTO OOpa3oBaHUA,
IPEenoiaBaHue MHOCTPAHHBIX A3BIKOB LIMPOKO OPUEHTUPOBAHO HA IMpPENo-
JABaHHUE AHTJIMHCKOTrO s3blKa KAaK MEPBOI0 MHOCTPAHHOTO s3blKa. OJIHAKO
3HAYMMOCTh HEMELIKOTO SI3bIKa OblIa U OCTaeTcs BBICOKOM. MHoOrue cry-
JICHTBI U3y4YarOT HEMELKUH I3bIK KaK BTOPOW MHOCTPAHHBIN I10CJIE aHTJINN-
CKOT'O SI3BIKa.

Kak u3BecTHO, OBJIaICHHE NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM «C HYJISD» MPEIIIO-
JaraeT MHTEHCUBHOE (OPMUPOBAHME KOMMYHHMKATUBHOM KOMIETEHIIMU
cTyleHTOB. [IpernonaBanre MHOCTPAHHOIO SI3bIKa MOAPAa3yMEBAET MOITO-
TOBKY CTYyJ€HTa K OOIEHHIO B YCTHOW M MUCbMEHHOU ¢opmax, pabore
C TEKCTaMHU PA3IMYHON CTHIMCTHUYECKON HAINpPaBJIEHHOCTH, COBEPIIEHCTBO-
BaHUE MPUOOPETEHHBIX YMEHUM M HaBBIKOB 33 JOCTATOYHO OrPaHUYEHHOE
BpeMsl. DTO JOCTUAKUMO 32 CUET KOMILUIEKCHOTO MOAXO0Ja B MPENOJaBaHUU
(dbOoHETHKH, JIGKCUKHM W TpPaMMAaTHKH, KOTOPBIM MpeanojiaraeT o0ydeHHe
OTIeNbHBIM dacriekTam. OHaKO B YCIOBUSX MYJIbTUIMHIBAIILHOTO 00pa3o-
BaHMS TECHBIM KOHTAKT TPEX S3BIKOB (ABYX HMHOCTPAHHBIX M POIHOIO)
MOPOXKIAET OMpPEEICHHbIE 3aKOHOMEPHOCTH OOYUYEHUS W YCBOEHHUS HUHO-
CTPaHHOTO si3bIKa. [Ipy OCBOEHMM BTOPOr0 MHOCTPAHHOIO A3bIKa BO3HUKA-
0T MpoOsieMbl MHTepdepeHUnn (OTPULATENIBHOTO BO3JEHUCTBHS) KaK CO
CTOPOHBI POJIHOTO $13bIKA, TAK U CO CTOPOHBI IEPBOT0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
CormacHo Touke 3peHust Y. BaiiHpaiixa, moj uaTepQEepeHITneii TOHUMAIOT
Cllydal OTKJIOHEHHS OT HOPM JIFOOOT0 W3 SI3bIKOB, KOTOPBIE MPOHUCXOMST
B PEYM JIBYS3bIUYHBIX B PE3YJIbTATE TOIO, YTO OHU 3HAIOT OOJIBIIE SI3BIKOB, YEM
OJYH, T. €. BCIEACTBUE A3BIKOBOrO KOHTaKTa [1, c. 25]. BmecTe ¢ Tem, mo-
JYYEHHBIN paHee OMBIT CTYJEHTOB B M3YYEHUHU POJIHOTO S3bIKa U MEPBOTO
MHOCTPAHHOTO Si3bIKa JAET BO3MOMXHOCTh OCYILECTBIIATH MOJIOKUTEIbHBIN
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NEepPeHOC MPUOOPETEHHBIX 3HAHWM, YMEHUN M HABBIKOB B 00JacTh oOyue-
HUSL BTOPOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

HccnenoBaHust y4eHbIX CBUETEIBCTBYIOT O TOM, UTO CTYJICHTHI, YK€
B TOM WJIM MHOW MEpEe OBJIAJIEBIIIME OJHUM HWHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, HA4H-
Hasl U3y4aTh BTOPOM MHOCTPAHHBIN SI3BIK, CTAPAIOTCS BOCIIOIHUTH Hechop-
MHUPOBAHHBIC HABBIKHM, 3HAHWS W yYMEHHS BTOPOTO HWHOCTPAHHOTO S3bIKA
COOTBETCTBYIOITMMH 3HAHUSMH, YMEHUSMHU M HaBbIKaMu 1iepBoro [2 c. 12].

[Ipu 00yueHUr PyCCKOS3BIYHBIX CTYJIEHTOB, M3yYaIOIINX HEMEITKHIA
SI3BIK TIOCJIE AHTJIMMCKOTO sI3bIKa, OCHOBOM 3(P(EKTUBHOM MOJIETH yCBOE-
HUSL UHQOpPMALIMM SIBISIETCA AJTOPUTM CXOJCTBA OTACIbHBIX S3BIKOBBIX
SBJICHUM B M3y4aeMbIX HHOCTPAHHBIX fA3BIKAX MPU OTCYTCTBUHU aHallora
B POJIHOM, UTO 3aCTaBJISIET IEPBbII HHOCTPAHHBIN S3bIK BHICTYIATh B Kade-
CTBE OomopsI [3].

HuTepdepeHiiusd U TMOJOXKHUTEIBHBIA TEPEHOC MOTYT MPOUCXONUTH
Ha HECKOJBKHUX YpOBHSAX. Ha ypoBHE (hOHETHKH 3TO MPOSBISAETCS B TOM,
YTO CTYJCHTHI MPOU3HOCSAT HEMEIIKHE CJIOBa MATYe, HE CcOoONoaas AOxK-
HbIM 0o0pa3oM mpaBuia mnay3anuu. [IpousHOIIEHHE OTACIbHBIX 3BYKOB
Takke TpedyeTr koppekiuu. C nepBbIX 3aHATHMA 10 (POHETUKE HEOOXOIUMO
MpeA0TBpaIlaTh OMUOKK B CIOBECHOM ynapenuu. dopmupoBanuio apTu-
KYJISIIUOHHOM 0a3bl M TPOU3HOCUTEIIBHBIX HABBIKOB BAXKHO YICISITH 00Jb-
I0€ BHMMaHME, TaK Kak apTUKYJALMOHHAs 0a3a HauOosiee MOoJBEp:KEeHa
uHTEep(EpUPYIOLIEMY BIHSIHUIO YK€ CHOPMUPOBAHHBIX (POHETHUECKUX
HABBIKOB B IEPBOM MHOCTPAHHOM s3bIKe. Yare BCero CTyAeHThI OMIMOOYHO
(B COOTBETCTBHUH C MpPAaBWJIAMH AHIJIIMHCKONW (DOHETHUKH) YUTAIOT CIEIYIO-
e OyKBBI:

— MPOYTEHHE Z Kak 3ByKa [Z] BMecTo addpukarsl [tS] B cioBax Zei-
tung, Zahl, zehn;

— uyreHue OyKBBI V Kak 3ByKa [V] Bmecto [f]: Vater, von, verstehen;

— yrenue h kak [h] B mo3uiuu mocie riIacHOM MM MEXIY TJIaCHBI-
MU, T1e 3Ta OykBa 0003HAYAET TaK HAa3bIBAEMOE «HeMOe Ny M HEe YUTaCTCS:
wohnen, sehen, gehen;

— ureHue OykBocoyeTaHus €I kak [g€1] Bmecro naudToHra
[a0 D0 DO000000000000000He]: ein, arbeiten, mein;

— yTeHue OYKBBI | B HEKOTOPBIX 3aKPBITHIX CJIOBaX Kak AudToHra [ai]
10 aHAJIOTuu ¢ aHrauiickumu cinoBamu mind, blind: blind [blaind], sind;

— mpomsHeceHre € [€] kak [1 | B Takux cioBax, kak Englisch,
England;

— YTeHWEe a Kak [el | B HEKOTOPBIX OTKPBITHIX cjorax: Name
[na:ma/, Familie;

— 4YreHWe OykBocouyeTaHws au, oOo3Havaromee JAUGTOHT
[alJ 1010010 0], kak [0 :]: brauche;
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— OykBocoueTanue Ch yacto BocnpuHHMaeTcs kak addpukara [tf ],
TOT/Ia KaK B HEMEIIKOM $I3bIKE OHO, B 3aBUCUMOCTH OT TMO3HUI[UU, MOXKET
ob6o3HayaTh 1u00 Tak HaspiBaeMblii Ich-Laut [¢ ], mu6o Ach-Laut [X]: ich,
brauche.

OTpunatenbHOE BIUSHUE MEPBOT0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA OTPAYKACTCS
U B obOnactu ¢popmupoBaHusi opdorpapuyeckoro HaBblKa, YTO OCOOEHHO
KacaeTcsl CJIOB, CXOHBIX B HAIMCAHUH B AHTJIMMCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaX:
HaIMCcaHue «V» BMECTO «W» B cioBax «Weiny, «C» BMecto «K» (kommen,
bekommen, kann), «sh» Bmecto «schy» (waschen).

Jlekcuueckass mHTEep(EpeHIMS — BMENIATEIbLCTBO JIGKCUKHU  OHOM
SI3BIKOBOM CHUCTEMBI B JPYTYI0 — OOBIYHO MPUBOJUT K OyKBall3Mam, T. €.
omrOKam, 3aKII0YAIOIIUMCS B Mepeaye ClIoB, CJIOBOCOYeTaHU uiu ¢dpas
B yliepO cMmbIcay uiau uHpopmanuu o ctpykrype. Hanbonee nsBecTHbIM
KJIACCOM ITPOBOKATOPOB Ha JICKCHYECKOM YPOBHE SIBIIIFOTCS TaK Ha3bIBae-
MBIE <«JIOXHBIC APY3bs MEepeBOIINKa». IMEHHO OHM BBI3BIBAIOT HAHOOJIb-
M MHTEpeC, TaK Kak dYale JPYrux BhI3bIBaroT ommobOku. [lo ompenene-
Huro M. Keccrepa, noxxHbI€ Ipy3bs NEPEBOAUYUKA — ITO CJIOBA, UJICHTUY-
HbIE 1O BHEIIHEMY O(QOPMIICHHIO B JIBYX WJIM HECKOJIBKUX S3bIKaX, HO
UMeroIMe pa3Hoe 3HaueHue [4, c. 17]. DTo mapa ciaoB B ABYX A3bIKaX, MO-
XOXKHX T10 HAMMMCAHUIO W/WJIM MTPOU3HOMIISHHUIO, YACTO C OOIIHUM MTPOUCXOXK-
JICHWEM, HO OTJIMYAIOIIMXCS B 3HAYCHHH. JIOXKHBIE NPy3bsi TIEPEBOIUMKA
MOTYT TPHBOJWTH K HEMPABIWIBHOMY MOHHUMAaHHWIO MPHU TMEPEBOJE TEKCTa.
Yacte 13 HUX 00pa3oBajach M3-3a TOTO, YTO MOCIIEC 3aMMCTBOBAHHUS 3HaUe-
HUE CJIOBA B OJTHOM M3 SI3bIKOB U3MEHUJIOCH, B IPYTUX CIydasX 3auMCTBO-
BaHMS BOOOIIE HE OBLI0, a CJIOBA IPOUCXOISIT U3 OOIIET0 KOPHS B APEBHEM
S3BIKE, HO UMEIOT Pa3HbIC 3HAYEHHUS, a MHOT/Ia CO3BYYHE YUCTO CIIydailHOE.

[Toxou 1o HAMMCAHWIO, HO OTJIMYAIOTCS 1O TTPOU3HOIICHHUIO U 3HAa-
YCHHMIO TaKUE CJIOBA HEMEIIKOTO M aHTJIMHCKOIO s3bIKOB, Kak: also — urak
(Hem.), Toxe (anri.); fast — mouru (Hem.), ObicTphIit (anri.); bald — ckopo
(aeMm.), mbichiii (anri.); still — tuxuii (mem.), Bcé emié (aurin.); der Rat — co-
BeT (HeM.), kpbica (rat) (amrn.); die Fabrik — ¢abpuka (wem.), fabric —
TKaHb (aHriL.); der Star — 1) ckBopelr; 2) kuHO3Be3a (HeM.), (B 3TOM 3Ha-
YCHUU CIIOBO BBICTYMAET KaK 3aMMCTBOBAHHUE W3 aHTJIMMCKOTO SI3bIKA U YH-
TaeTcs MO TpaBUJiaM aHTJIMHCKOW (POHETHKH), «3Be3/1a, KUHO3BE3a»
(anrm.). IMeetcst cX0ICTBO B MPOU3HOIIEHNH, HO OTJIWYUE B HAMMCAHUH U
3HAYCHUU CJICAYIOIUX CcjIoB: breit — mmpokuit (Hem.), bright — spxwuii
(anrin.); die List — xurpocts (Hem.), crucok (list) (anrn.); das Gift — sn
(meMm.), monmapok (gift) (anrn.). Bekommen — momyuath (HeM.) 4acTo myTa-
10T ¢ become — ctaHoBHUTHCS (aHTIL.).

Jlexcudeckass 1 TpaMmaTudeckasi OJM30CTh HEMEIKOTO W aHTJINH-
CKOTO $I3BIKOB TPEIOCTABIISICT OIMPEICICHHBIE METOIUIECKIE BO3MOKHOCTH
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oOy4eHHUs: HEMELIKOMY Kak BTOpOMY MHOCTpaHHOMY. B »Tom ciydae wuc-
MOJIb3YETCS TTOJIOKUTEIBHBIN MEePEHOC: ONMpaBJaHHBI W HE OIIMOOYHBIN
NEPEHOC HABBIKOB IMOJIb30BAHUS MOJCISAMH, CTPYKTYpaMU POJHOTO SI3bIKA
B NPOU3BOJCTBE PEUYM HA HEPOJHOM S3bIKE (TAKKE€ M B TEOPETUUECKHUX
MPEICTABICHUSAX) PU UX COBMAJACHHUH, MPSIMOM, MOJHON COOTHOCUTEIHHO-
ctu [3, c. 12]. MccnenoBarenu TOBOPAT O MOJOXKUTEIBHOM NEPEHOCE W3
MEPBOTrO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa BO BTOPOM MHOCTPAHHBIM, a caMm IMpolecc
OBJIAJICHHSI BTOPBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM MOXET OBITh 3HAYUTEIHHO WH-
teHcuduimpoBan. biaronaps poJaCTBEHHOMY MPOUCXOXKIECHUIO dTUX Tep-
MAaHCKHUX SI3bIKOB MMEETCS OINpEEICHHOE KOJIMYECTBO OOIIMX MOMEHTOB
B 'paMMaTHKe, KOTOPhIE MOXKHO MCIIOJIb30BaTh HA 3aHATHUAX MO 0O0YYEHUIO
HeMelKoMYy si3bIKy. CTyZileHTaM HY>KHO MOMOYb YBUIETh CXOJICTBO HEKO-
TOPBIX TPAMMATHYECKUX CTPYKTYP B O0OMX S3BIKAX:

— pa3Iu4us MEX]y TarojamMu caaboro U CUIBHOTO CHPSHKCHHUS;

— COCTaB M UCMOJIb30BaHNE MOJIATLHBIX TJIar0JoB;

— HAJIMYME apTUKIEH M KiaccuUKanus apTUKICH Ha ONpeJesICH-
HbIe/HEONpeIeTICHHEIE;

— HAJIMYKE TJ1aroia-cBsA3Ky B CTPYKTYpPE MPOCTOTO MPEATIOKCHHUS;

— «to» u «zu» + Infinitiv.

CyiecTByeT psiJi aHAJIOTUM, KOTOpble HEe TpeOyroT (GopMUpoOBaHUS
y CTYIIEHTOB TMPEJCTABICHUS O TPaMMATHYECKUX KaTETOPUSIX, OTCYT-
CTBYIOIIUX B POJHOM S3BIKE, CJEJAOBATEIbHO, COONIOAACTCS MPUHIIHI
PKOHOMHUHU M MHTCHCHU(PUKAIMN 00yUEeHUS WHOCTPAaHHOMY S3BbIKY. OJIHaKO
Jaxe B OONIUX KAaTErOpHUsX IEPBOTO M BTOPOTO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
CYIIECTBYET Psii Pa3IU4Mii, HA KOTOPHbIE BaXXHO OOpPaTUTh BHUMAaHHE
CTYJIEHTOB.

3Hasi, 4yTO MPHU BRIPAOOTKE HOBBIX HABBHIKOB MPOUCXOIUT UX MEPEHOC
WM UHTepPEPEHIINs, MPErnoJaBaTeao He0OX0MMO HUCII0JIb30BaTh 0100~
HBI TEpeHOC, TMOOYXAaTh CTYJACHTOB K COIOCTABJICHHUIO S3BIKOBBIX
CPEIICTB KOHTAKTHPYIOIINX S3BIKOB U MPEIyIPEIUTh TEM CaMbIM HHTep(e-
PEHITHIO.

Takum o0Opa3oM, CyIIECTBYET BO3MOXHOCTb Ui MOJIO)KUTEIHHOTO
nepeHoca U UHTEeHCU(UKAIMKU Tpolecca 00ydeHHs] HEMEIKOMY SI3bIKY Ha
0a3e aHrmuicKoro s3pika. Onupasch Ha 3HAHUS JEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX
0COOEHHOCTEN MEPBOTr0 MHOCTPAHHOTO S3bIKa CTYJEHTOB-JIMHIBUCTOB, a HE
Ha OCOOCHHOCTH POJIHOTO $3bIKA, HEOOXOAMMO IMOOYXAAaTh CTYIEHTOB K
KOHTPAaCTUBHOMY aHAJIM3y 00OMX SI3BIKOB. Y UUTHIBAs ONBIT U3yUEHHUS TIep-
BOTO HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA, IMOCJICOBATEIILHO MCIIONB3Ysl €ro, B 3HAYH-
TEIHHOU CTENEHU MOXKHO COKPATUTh TPYIHOCTU OBJIAJICHUS BTOPBHIM HMHO-
CTPAHHBIM SI3BIKOM.
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K BOIIPOCY Ob HFHTEHCU®UKAIIUHU TIPOLIECCA
OBYYEHUSA UHOCTPAHHBIM A3bIKAM

B oamnnoii cmamve paccmampusaemcs 6onpoc uHmeHcupurayuu
npoyecca oOy4eHuss UHOCMPAHHBIM S3bIKAM, MAK KAK 0COOEHHOCmbl0 00)-
YeHUs1 UHOCMPAHHBIM SA3bIKAM HA COBDEMEHHOM dmane sA611emcs e20 npax-
muyeckas HanpasieHnocms. CmpemumenbHoe paseumue HayKu U mexHuKu
HENnoCpeoCmEeHHO C853AHbl C COBEPUIEHCIBOBAHUEM NPENn00aBaAHUsSL UHO-
cmpanHvlx A3b1k08. (Ce200Hs Cneyuanucny npuxooumcs: 3HAKOMUMbCS
¢ Hogeliwell ungopmayuel no cneyuarbHOCmu, U NPaKmuieckoe ladeHue
UHOCMPAHHLIMU A3LIKAMU CMAHOBUMCS OJlsl He20 HACYWHOU Heo0X00UMo-
cmoro. ObyueHue mooice He cmoum Ha mecme. [locmosinHoe coeepuieh-
CMB0BaHUe U NOUCK HOBLIX MeMO008 081a0eHUsI UHOCMPAHHbIMU A3bIKAMU
N03B80J110M YCKOpUms npoyecc bes yujepoa 01s pe3yibmama

Pa3BuTne MeXIyHApOIHBIX CBSI3€H, pacIIUPEHHE B3aUMHOTO OOMe-
Ha KyJIbTYPHBIMH M HayYHO-TEXHHUYECKUMHU JOCTHKECHUSIMHU CTABAT IPO-
OsieMy MHTEHCHU(PUKAIMK MpoIecca OOyYSHUS] THOCTPAHHBIM SI3bIKaM B Pl
BAXKHBIX TICUXOJIOTO-TIeIaroruueckux 3ajaad. OcoOEHHOCThIO 00yudeHUS
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